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Va multumim RO

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi aceste instructiuni cu atentie inaintea folosirii acestui aparat. Instructiunile contin in-
formatii importante care va vor ajuta sa beneficiati din plin de aparatul dumneavoastra si
sa asigurati o instalare, o utilizare si o intretinere adecvate si sigure.

Pastratiacest manuallaindemana ca sa il puteti consulta pentru folosirea adecvata a apa-
ratului.

Daca vindeti aparatul, il dati altcuiva sau il lasati in casa dupa mutare, asigurati-va ca dati
mai departe si acest manual pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze cu aparatul si cu
avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertizare! - Informatiiimportante pentru siguranta

Informatii generale si sfaturi

>

Informatii legate de mediu

Eliminarea

Ajutati la protejarea mediului si a sanatati umane.

Puneti ambalajul in containerele adecvate pentru re-

ciclare. Ajutati la reciclarea deseurilor provenite din

echipamentele electrice si electronice. Nu eliminati

echipamentele marcate cu acest simbol impreuna cu
—

gunoiul menajer. Returnati produsul la unitatea locala
de reciclare sau contactati administratia municipala.

&AVERTIZARE!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare
si eliminati-I. Indepartati cremona pentru a evita situatia in care copiii sau animalele de
companie raman inchisiin interiorul aparatului.

&AVERTIZARE!

Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitivde comutare extern, cum ar fiun tem-
porizator, nu trebuie conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod uzual de un
dispozitiv utilitar.
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1-Informatii despre siguranta RO

& AVERTIZARE!

Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista deteriorariin urma transportului.
» Indepartati toate ambalajele si nu le 1&satila indemana copiilor.

» Manipulatiaparatul cu aJutoruI a cel putininca unei persoane, de-
oarece este greu.

Utilizare zilnica

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si
persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa sau
fara experienta si nu sunt familiarizate cu aparatul numai daca
acestea sunt supravegheate sau sunt instruite privind utilizarea
aparatului intr-o maniera sigura si inteleg posibilele pericole ce
pot aparea.

» Tineticopiiimaimicide 3 anideparte de aparat cu exceptia cazu-
luifn care sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

» Asigurati-va caincaperea este uscata sibine ventilata. Tempera-
tura ambientala trebuie sa fie intre 5°C si 35°C.

» Nu acoperiti niciun orificiu de ventilatie de la baza, cu un covor
sau obiecte similare.

» Pastrati zona din jurul uscatorului de rufe ferita de praf si scame.

» Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va ca in interior sunt doar
rufe nu si animale de companie sau chiar copii.

» Atingeti stecherul de retea numai cu mainile uscate, nu atingeti
sau nu utilizati aparatul avand picioarele goale sau daca sunteti
uda sau umed pe maini sau picioare.

» Nu uscati articolele nespalate in uscatorul de rufe.

» Asigurati-va ca nu depasiti sarcina nominala de incarcare.

» Goliti buzunarele rufelor de articole precum brichete sau chibri-
turi.

» Folositi balsam de rufe sau produse similare in conformitate cu
specificatiile producatorului mentionate pe ambalaj.

» Nu folositi spray-uriinflamabile in vecinatatea aparatului.

» Nu puneti obiecte grele sau surse de caldura sau umezeala dea-
supra aparatului.

» [inetide stecher, nu de cablu, atunci cand deconectati aparatul.

» Nu atingeti peretele din spate sau tamburul in timpul operarii,
acestea sunt fierbinti.
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& AVERTIZARE!

Utilizare zilnica

» Nuuscatiin aparat urmatoarele articole:

» Articole care nu sunt spalate.

» Articolele contaminate cu substante inflamabile precum ulei
de gatit, acetona, alcool, benzina, petrol, cherosen, solutii de
indepartat pete, terebentina, ceruri, substante de indepartat
ceara, sau alte chimicale. Vaporii pot cauza declansarea focu-
lui sau chiar explozia. Aceste articole trebuie mai intai spalate
manual in apa fierbinte cu cantitate suplimentara de detergent
inainte de a fiuscate in uscatorul de rufe.

» Articolele care contin vata sau umpluturi (de exemplu perne,
jachete), deoarece umplutura poate iesi cu riscul de a provoca
aprindere.

» Articole precum cauciuc-spuma (spuma de latex), castide dus,
textile impermeabile, articole placate cu cauciuc si haine sau
perne. Pernele prevazute cu suport din cauciuc spuma nu tre-
buie sa fie uscate in uscator de rufe.

» Nu betiapa condensata.

» Nu utilizati aparatul fara a avea montat filtrul de scame sau filtrul
de condens sau cu un filtru deteriorat.

» Avetiin vedere ca ultima parte a ciclului de uscare se desfasoara
fara caldura (ciclu de racire) pentru siguranta ca hainele vor rama-
ne | o temperatura care nu le va afecta.

» Nulasati prea mult aparatul nesupravegheatin timpul functionarii
Daca avetiintentia de a absenta mai mult timp, opriti ciclul de us-
care si deconectati aparatul de la priza,

» Nu opriti aparatul decat daca ciclul de uscare este finalizat, ex-
ceptand cazul in care toate articolele sunt indepartate rapid si
rasfirate, astfel incat caldura sa fie disipata.

» Opriti aparatul dupa fiecare program de uscare pentru a econo-
misi energie si pentru siguranta.

Intretinerea / curatarea

» Asigurati-va ca supravegheati copiii daca acestia efectueaza
operatiuni de curatare sau intretinere.

» Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte sa efectuati
orice fel de operatiuni de rutina pentru intretinere.
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& AVERTIZARE!

Intretinerea / curatarea

>

v

>

Dupa fiecare program curatati filtrul de scame si filtrul de con-
dens (consultati I%GRIJIREA SICURATAREA)

Nu folositi spray cu apa sau abur pentru a curata aparatul.

Nu folositi chimicale industriale pentru a curata aparatul.

Cablul de alimentare electrica deteriorat, trebuie inlocuit de pro-
ducator, reprezentantul sau de service sau persoane cu calificari
similare pentru a evita orice pericol. R

Nu incercati sa reparati aparatul singur. In caz de reparatie, con-
tactati departamentul nostru de relatii cu clientii.

Instalare

>

Alegeti un loc care permite deschiderea completa a usii. Nu in-
stalati uscatorul de rufe in spatele unei usi care poate fiincuiata,
in dreptul unei usi g?lisante Ssau a unei usi cu balamale in partea
opusa usii uscatorului de rufe, deoarece acest fapt va limita des-
chiderea completa a usii uscatorului de rufe.

Instalati aparatul intr-un loc uscat si bine ventilat.

Nu instalati niciodata aparatul in aer liber intr-un loc umed sau
intr-o zona care ar putea favoriza scurgerile de apa, de exemplu
sub sau langa o chiuveta. In cazul unei scurgeri de apa, intreru-
peti alimentarea silasati masina sa usuce natural.

Instalati sau folositi aparatul doar in locuri unde temperatura de-
paseste 5°C.

Nu plasati aparatul direct pe covor, sau in apropierea unui perete
sau a unei plese de mobila.

Nu expunetiaparatul lainghet sau inlumina directa a Soarelui sau
langa surse de caldura (de exemplu, sobe, radiatoare).
Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta de identifica-
re sunt conforme cu sursa de alimentare. In caz contrar, contac-
tati un electrician.

Nu folositi adaptoare de prize si prelungitoare.

Asigurati-va ca nu ati avariat cablul electric si stecherul. Daca
este avariat, apelatila un electrician pentru inlocuire.

Folositi o priza separata cu impamantare pentru sursa de ali-
mentare care este usor accesibila dupa instalare. Echipamentul
trebuie impamantat.

Doar in Marea Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului
este dotat cu un stecher cu 3 fire (impamantare) care se potri-
veste unei prize standard cu 3 fire (impamantare). Nu taiati sau
nu deconectati niciodata al treilea fir (impamantarea). Dupa in-
stalarea echipamentului, stecherul trebuie sa fie accesibil.
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3-Domeniu de utilizare RO

Domeniu de utilizare

Acest aparat este destinat uscarii articolelor care au fost spalate cu solitii pe baza de apa
si care au marcat pe eticheta producatorului faptul ca sunt potrivite pentru uscatorul de
rufe.

Este conceput exclusiv pentru uz casnic, in interior. Acesta nu este destinat utilizarii in
scopuriindustriale. Nu este permis sa produceti schimbari sau modificari acestui dispozi-
tiv. Folosirea in afara domeniului de utilizare poate provoca pericole, pierderea garantiei si
nulitatea raspunderii producatorului.

Standarde si directive

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile cu standardele ar-
monizate corespunzatoare, aplicabile marcajului CE.

@ Aviz

Aparatul contine gaz fluorurat cu efect de sera R134a (GWP:1430). Acest gaz este si-
gilat ermetic.

@ Utilizarea responsabila cu mediul inconjurator

» Stoarcere completa: Stoarceti rufele la viteza maxima de stoarcere.

» Sarcina maxima: Utilizati cantitatea maxima de umplere in conformitate cu tabelul
de programe, dar nu supraincarcati uscatorul. Pentru a beneficia de sarcina maxima,
rufele care trebuie uscate ,PREGATITE de DEPOZITAT", pot fiuscate usor mai intai cu

, PREGATITE de CALCAT". La finalizarea programului indepértati rufele care trebuie
calcate si uscati apoi rufele ramase pana la final.

» Desfasuratirufele: Scuturati rufele inainte de a le pune in uscator.

» Evitati uscarea excesiva. Trebuie evitata o uscare excesiva. Selectati programul co-
rect sinivelul corespunzator de uscare.

» Balsamul de rufe nu este necesar: Nu utilizati balsam la spalare, deoarece rufele vor
deveni pufoase simoiin uscator.

» Curatarea filtrelor de scame: Curatatifiltrele de scame dupa fiecare ciclu.

» Ventilare: Asigurati-va ca aparatul este ventilat in mod corespunzator (consultati
INSTALAREA).

» Reutilizarea apei condensate: Apa condensata colectata poate f1 utilizata pentru
cdlcarea cu abur. Inainte trebuie turnata printr-o sita fina sau printr-un filtru de cafea
din hartie. Particulele mici for fi retinute de filtru.



RO 4-Descrierea produsului

(1 )Nota:

Din cauza schimbarilor tehnice si a diferentelor dintre modele, ilustratiile din urmatoare-
le capitole ar putea diferi fata de modelul dumneavoastra.

4.1 Imaginea aparatului
Din fata (Fig. 4- 1): Din spate (Fig. 4- 2):

4-1 4-2

1 Rezervorde apa 4 Cablude alimentare
2 Usauscatoruluide rufe 5 Placuta din spate
3 Panoul de comanda 6 lesire de drenare

7 Picioare reglabile

4.2 Accesorii
Verificati accesoriile sidocumentatia conform listei. (Fig.: 4- 3):

4-3
2 /3 p—
1 /—= fe—
Furtunde Suportul Eticheta Tampoane pen- Certificatde ~ Manualde
scurgere uscare energetica trureducerea garantie utilizare
zgomotului
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11 12 13 14 1516171819

1 Buton intarziere 8 Buton Start/Pauza 14 Indicator Goliti rezer-
2 Indicator Blocare acces copil 9 Buton rotativ de Pro- vorul

3 Indicator Intarziere gram 15 Ecran )

4 Indicator Wifi 10 Buton Pornire 16 Indicator Curatati

5 Indicator favorite 11 Buton Nivel de uscare ﬁ'UU' o

6 Butoni-time 12 Buton Blocare acces 17 Ind|catorAnt|$|fonare
7 Buton Temperaturg copi 18 Buton favorite

13 Butonigiena 19 Butoni-Refresh

5.1 Buton intarziere

Functie de intarziere pentru pornire intarziata, apasati
butonul pentru a seta ora (de la 0 pana la 12 ore). Cand

Delay

este activata, pictpograma indicatorului se va aprinde

(llustratia 5-2).

@ Aviz

Aceasta functie trebuie setata dupa ce ati finalizat toate optiunile, in caz contrar cand
rotiti butonul sau apasati butonul, functia va fi stearsa automat.

53 5.2 Indicatorul Blocare acces copil

Blocarea pentru copii este conceputa pentru a impiedi-
ca copiii sa schimbe setarea programului. Pentru a acti-
—— va aceasta functie, dupainceperea unui ciclu, apasati pe

Dry Level Hygienic

Nivelul de uscare si butonul Temp. (5-3) in acelasi timp

timp de 3 secunde pana cand pictograma indicator se
aprinde. Pentru dezactivare apasati aceste 2 butoane
pentru 3 secunde.

@ Aviz

Cand ciclul este finalizat sau alimentarea cu electricitate este intrerupta, functia nu va

fianulatd automat.

54 5.3 Indicator intarziere
Cand alegeti functia Intarziere (Fig. 5- 4), pictograma se
va aprinde.
5.4 Indicator Wifi

5-5

AcestindicatorreamintesteutilizatorilordacaWifi-uleste
conectat sau nu ( Fig. 5-5). Daca conectarea wifi este
realizata cu succes, indicatorul se va aprinde.

10
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4.5 Indicator favorite

Acest indicator este conceput pentru a reaminti uti-
lizatorilor daca functia favorita a fost activata sau nu.
Daca pictograma se aprinde, functia favorita a fost ac-
tivata.

4.6 Buton - i-time

Aceasta functie este conceputa pentru a permi-
te utilizatorilor s& seteze durata ciclului in functie
de nevoile personale. Utilizatorii pot folosi aceas-
ta functie pentru a seta timpul, doar in cadrul pro-
gramelor Timer si i-Refresh. De asemenea, acest
buton poate fi folosit pentru a seta timpul in func-
tia Intarziere. Continuati apasarea acestui buton

(Fig.5-7) pana cand se afiseaza ora pe care doriti sa o
setati.

4.7 Buton Temperatura

Acest buton este setat pentru a seta temperatura de
uscare In functie de nevoile sau cerintele personale.
Apasarea acestui buton (Fig. 5- 8) pentru a seta tem-
peratura de uscare pe care o doriti. Exista 4 niveluriiar
afisajul potrivit este afisat maijos:

L =1 Temperaturainalta. L j
L "C  Temperatura medie. L7
I Temperatura joasa..
L0 |_|=_ Aer rece. LD |_|=_

5.8 Buton Start/Pauza

Apéasati butonul Start/Pauza (Fig. 5-9) pentru a porni
ciclul de uscare. Apasati din nou butonul pentru a pune
pe pauza ciclul de uscare. Apasati din nou butonul pen-
tru a continua.

5.9 Butonul rotativ de Program

Utilizand butonul rotativ selectati unul din cele 14 pro-
grame (Fig.5-10). Indicatorul programului respectiv se
aprinde. Consultati sectiunea Moduri program din ma-
nual pentru informatii suplimentare.

5.10 Buton Pornire

Apésati butonul Pornire (Fig. 5-11) pentru a comuta
pornit/oprit uscatorul de rufe.

5-6

11



12

Dry Level

_@_

Dry Level Hygienic

5-14

Hygienic

5-Panoul de comanda RO

5.11 Buton Nivel de uscare

Apasatibutonul (Fig. 5-12) pentru a seta gradul final
de umiditate al rufelor la finalul ciclului.
Ecranul este afisat maijos:

f:é Gata de depozitare
2@ Gata de purtat
= Gatadecalcat
5.12 Activarea butonului Blocare acces copil

Pentru a activa functia Blocare acces copil dupa ce un
ciclu a fost pornit, apasati cele 2 butoane (Fig. 5-13)
pentru 3 secunde, pana cand pictograma indicatorului
se aprinde. Pentru dezactivare apasati din nou cele 2
butoane pentru 3 secunde.

5.13 Buton Igienizare

Functia igienizare este conceputa pentru a ucide bac-
teriile si acarienii, precum si virusurile de pe hainele cu
temperatura ridicata.

Setarea programului se va schimba automat la cel mai
inalt nivel de uscare sitemperatura. La finalul ciclului, va
continuaautomatpentruinca 1,5 ore. Pentruacele pro-
grame care potadaugafunctiadeigienizare, atuncicand
utilizatorii rasucesc butonul la acele programe, butonul
deigienizare (Fig.5-14) se va aprinde pe jumatate pen-
tru a indica faptul ca aceasta functie poate fi adauga-
ta. Numai Mix/Bumbac/Ingrijirea bebelusilor/Prosop/
Voluminos/Sport se poate adauga la aceasta functie.
Cand treceti la alte programe, butonul Igienizare nu se
va aprinde, ceea ce inseamna ca nu poate fi selectat.
Dupa selectarea functiei igienizare, acest buton va ra-
mane aprins pana la inceperea ciclului de uscare. Lain-
trarea in etapa de igienizare, butonul se va aprinde din
nou pentru a avertiza utilizatorii.

5.14 Indicator Goliti rezervorul

Acestindicator este conceput pentru aamintiutilizato-
rilor carezervorul de apa trebuie golit (fig. 5-15). Impor-
tant: Golitirezervoruldeapadupafiecarecicludeuscare.
Consultati sectiunea Golirea rezervorului de apa din
manual.

5.15 Ecran

Ecranul afiseaza timpul ramas, timpul de intarziere si
alte informatii corespondente (Fig. 5-16).

Timpul rémas este o valoare implicita, acest timp va fi recalculat in functie de setarile
suplimentare ale programului si de gradul de umiditate al rufelor.
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5.16 Indicator Curatati filtrul

Acest indicator este conceput astfel incat sa amin-
teasca utilizatorilor sa curete filtrul inainte de utilizare.
Cand aceasta pictograma (vezi fig. 5-17) se aprinde,
utilizatorii trebuie sa curete filtrul inainte de utilizare.
Pentru pasii de curatare consultati sectiunea Curatare
filtru de scame sau sectiunea Curatare filtru de con-
dens din manual.

@ Aviz

5-17

@

Dupa fiecare ciclu, indicatorul va clipi pentru a va reaminti de curatarea filtrelor.

5.17 Indicator Anti sifonare

Functia anti-sifonarea este conceputa pentru a ajuta
la preveni sifonarea hainelor. Tamburul se va roti dupa
ciclul de uscare pentru a intinde hainele, astfel incat
nu este nevoie sa va faceti griji ca ati uitat sa scoateti
hainele din masina. Anti-sifonarea este dezactivata
implicit ( Fig. 5-18) . Dupa selectarea programului, pic-
tograma se aprinde, cand ciclul de uscare se termina,
tamburul va mentine rotatia inca 0-12 ore cu aer rece.
Utilizatorii 1l pot opri oricand prin deschiderea usii sau
oprirea masinii.

5.18 Buton Favorite

Aceasta functie este conceputa pentru a memora
setarile preferate ale utilizatorilor in fiecare program,
astfelincat sa nu fie nevoie sa o ajustatiinainte de utili-
zare. Pentru a o activa, utilizatorii pot alege un program
sipot regla temperatura, nivelul de uscare in functie de
propria dorinta si pot initia ciclul. Apoi apasati impreu-
na aceste 2 butoane timp de 3 secunde pentru a activa
aceasta functie, pictograma se va aprinde. Data viitoa-
re, cand utilizatorii vor alege acest program, acesta va
rula automat ciclul in setarea preferata, in loc de cea
implicita. Pentru a reveni la setarea implicita, utilizatorii
pot revenila setarea implicita sipot seta un alt program
favorit.

Aviz

Anti-crease

Anti-crease  i-Refresh

_O_

» Utilizatorii pot activa aceasta functie Favorita doar in starea de functionare a progra-

mului.
» Putetiseta la Favorit un singur program o data.

» Odata ce acest program este setat la favorit, utilizatorii nu il pot anula, acesta putand

fitnlocuit doar cu un alt program favorit.

5.19i-Refresh

[-Refresh este o functie brevetata Haier, care are ca
scop indepartarea mirosurilor si cutelor, eliminarea
bacteriilor si acarienilor, precum si improspatarea ha-
inelor intr-un timp scurt. Prin rotire si scuturare, aerul
este suflat in haine pentru a le improspata si intinde,
chiar sihainele delicate sitesaturile nespalate pot fi us-
cate cu grija.

5-20

i-Refres h
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Sarcina
Grad de maximakg Timp
Program uscare R 9 implicit Temperatura
implicit
Gatade Pentruimbracaminte . _@co
@ ) purtat  sauhaine din bumbac J 02:30 So-eET
Pentru uscare mixta
Gatade a
29 Mix depozitare Cumai multde untip 6 02:30 60-65°C
de testuri
i Gatade o
A(Ssiz?;?iig)cs purtat Pentru acele sintetice a5 01:30 50-55°C
oAy Uscare fixa 30 de ; o
G Quick 30' / minute 0,5 00:30 50-55°C
Pentru tesaturi mixte
si
Bewreram / utilizatorii pot decide / 00:40 50-55°C
singuri timpul de
uscare
Pentru acele tesaturi
. Gatade delicate precum ma- ) rro
& Delicat purtat  tase, lenjerie intima 2 o100 50-55°C
etc.
' Remote / / / / 60-65°C
@Léné / Pentruclmtlagigémmte 3 0030 50-55°C
Gaiade Pentru tesaturi grele,
Q Prosop depozitare precum prosoapele 6 01:40 50-55°C
etc.
Gatade a
O Voluminos depozitare Bumbac greu 2 02:00 60-65°C
@Sporturi C;)autg;jte Pentru |rsr;)t())rré|tcéminte 45 01:30 60-65°C
Special pentru camasi
Gatade AT R
m(:§masé cu setare implicita / 00:40 50-55°C
’ purtat anti-sifornare 1 ora
@ Pilota / Tmbracaminte cu puf 1 01:30 60-65°C
Gata de Tmbracaminte , .
mBabycare depozitare bebelusi ! vizo 60-65°C

Pentru setarea programului de test EN 61121 va recomandam sa scurgeti apa condensata in exterior prin
furtunul de drenare atunci cand uscati o incarcatura completa folosind programu\Acest faptvaevita
golirea rezervorului de apa in timpul programului.
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Tehnologia cu pompa de caldura

Uscatorul de condens cu schimbator de caldura este exceptional din punct de vedere
al consumului eficient de energie. Acestea sunt valori orientative determinate in conditii
standard. Valorile pot diferi fata de cele furnizate, fiind determinate de supratensiune si
subtensiune, de tipul tesaturii, compozitia rufelor care trebuie uscate, umiditatea reziduala
siincarcarea curenta.

Program Viteza centri-  Umiditate Timp Consum de
Bumbac / Lenjerie fugare reziduala n h:min consum
inrpm in % inkWh
Gatade T Aproxima- .
depozitare hd 10eo tiv 60 oAl L
= Aproxima- .
Gatade purtat } -7 1000 Sl 03:30 1,63
Gatade calcat H -| 1000 Aproxima- ;.49 133
tiv 60

@ Utilizarea responsabila cu mediul inconjurator

» Centrifugatirufele sa fie cat mai uscate posibil inainte de a le pune in uscatorul de
rufe.

» Evitati supraincarcarea uscatorului de rufe.

Scuturati rufele sa fie desfasurate inainte de a le pune in uscatorul de rufe.

» Alegetiun program adecvat de uscare. Asigurati-va ca rufele nu sunt uscate mai mult
decat este nevoie.

» Asigurati-va ca utilizati uscatorul de rufe cu filtre curatate.

v
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8-Sugestii sfaturi RO

8.1 Rufe apretate

Rufele apretate vorlasa o pelicula de apretin tambur si prin urmare nu sunt potrivite pentru
uscator.

8.2 Balsam de rufe
Nu utilizati balsam la spalare, deoarece rufele vor deveni pufoase si moiin uscator.

8.3 Carpe moi pentru ingrijire

Utilizarea ,carpelor moi de ingrijire” poate cauza acoperirea filtrelor de scame. Acest fapt
poate cauza blocarea filtrelor. In astfel de cazuri, recomandam fie sa va abtinetide la a ada-
uga de carpe moideingrijire, fie sa alegeti o alta marca. In orice din cazul, luatila cunostinta
instructiunile producatorului.

8.4 Cantitati mici de umplere

Intr-o cantitate maimica de 1,0 kg, programul . Timp" ar trebui selectat deoarece scanarea
automata a nivelului de uscare poate fi captata doar ca nu va fiexacta.

8.5 Usa deschisa

Usa trebuie Iasata intredeschisa cand uscatorul nu este utilizat, asa incat etanseitatea usii
saramana eficienta nelimitat.

8.6 Lumina interioara a tamburului
Cand aparatul este pornit, lumina din tambur va fi aprinsa cat timp usa este deschisa.

8.7 Clapa de serviciu
Asigurati-va ca in timpul operarii clapa de serviciu este intotdeauna inchisa.

8.8 Protectie anti sifonare

Daca la finalul programului rufele nu sunt inldturate, tamburul se roteste din cand in cand
pentru a preveni sifonarea. Faza de protectie anti sifonare este de aproximativ 60 minute.

8.9 Rufe care trebuie calcate

Trebuie uscate cu nivelul GATA de CALCAT Acest fapt faciliteaza célcarea manuald sau la
presa.

8.10 Timpul ramas

Durata programului este influentata de urmatorii factori: tipul tesaturii, cantitatea de um-
plere, capacitatea de absorbtie, nivelul dorit de uscare, precum si de viteza de centrifugare
a masinii de spalat. Acesti factori sunt inregistrati de echipamentele electronice in timpul
programului iar timpul rdmas va fi corectat in consecinta.

8.11 Articolele extra mari

tind sa se rasuceasca. Daca prin urmare nu s-a atins nivelul dorit de uscare, desfasurati
rufele si uscati din nou cu programul de timp (TIMP).

8.12 Tesaturi deosebit de delicate

Textilele care se micsoreaza sau isi pierd forma foarte usor, precum si de exemplu ciorapii
din matase, lenjeria etc. nu ar trebui puse direct in uscator. Puneti hainele delicate intr-un
saculet de rufe si evitati supra uscarea acestora.
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8.13 Jerseurile si tricotajele

Recomandpm ca pentruimbracamintea precum jerseurile si tricotajele sa utilizati progra-
mul Delicat la uscare pentru a evita uscarea excesiva.

8.14 Semnal acustic

Este posibil sa se activeze un smenal acustic:
» candrezervorul de apa este plin

» incazuluneierori

Aditional semnalul acustic poate fi de asemenea selectat pentru urmatoarele cazuri:
» lafinalul unuiprogram

» candeste apasat unbuton

» cand este rotit selectorul de programe

17



9-Utilizare zilnica RO

9.1 Pregatirea aparatului

1. Conectatiaparatul la o priza (220V panala
240V~/50Hz) (Fig. 9-1) Va rugdm sa consultati
totodata sisectiunea INSTALAREA.

2. Asigurati-va ca:
» rezervorul de apa este gol si instalat cores-

punzator. (Fig. 9.-2).

» filtrul de scame este curat si instalat cores-
punzator. (Fig. 9.-3).

» filtrul de condens este curat si instalat
corespunzator (Fig. 9- 4).

9.5 9.2 Pregatirea rufelor
( m m » Sortati hainele conform tesaturii (bumbac, sinte-

tice, lana etc.).
Uscati numai rufe care au fost stoarse.

» Golitibuzunarele de toate obiectele ascutite sau
inflamabile precum chei, brichete si chibrituri. In-

18

departati obiectele decorative dure precum bro-
sele.

» Inchideti fermoarele si carligele, asigurati-va ca
nasturii sunt bine cusuti si puneti articolele mici,
cum ar fi sosete, sutiene etc,, intr-un saculet de
spalat.

» Desfasurati bucatile mari de tesaturi precum
cearsafurile, fetele de masa etc.

» Urmati instructiunile de pe etichetele rufelor
si uscati-le numai pe cele care pot fi uscate la
uscator.

@ Sfaturi:

>
>

>

Separati hainele albe de cele colorate.

Lenjeria de pat sifetele de perna trebuie inchise, astfelincat partile mici sa nu se adu-
ne ininterior.

Inchideti fermoarele si carligele siimpreunati curelele libere, fara parti metalice, snu-
ruri de sort etc.

Indepartati partile metalice libere ale hainelorr, cum ar fi nasturii metalici, inainte de a
le pune in uscator.

Asigurati-va ca toti nasturii sunt bine cusuti.

Tnainte de introducere, Coaseti sau inlaturati partile metalice slabite ale articolelor de
fmbracaminte, cum ar fi de exemplu nasturi metalici, fundite de sutiene. In caz contrar
astfel de piese pot provoca zgomot si pot deteriora tamburul.

Nu uscati prea mult lenjeria usor de intretinut. Risc de sifonare. Permiteti uscarea fi-
naldla aer.

Imbracamintea precum tricotajele se poate usca uneori prea mult. Nivelul de uscare
.Calcat" este intotdeauna recomandat pentru a fi ales.

Pentru articole de Imbracaminte pre-uscate, multi strat sau pentru uscarea finala,
trebuie ales programul de timp (TIMP ).
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Referinta de incarcare Compozitie (Cj%reutate medie pe pro-
us

Cearsaf (o persoana) Bumbac Aproximativ 800 g
Haine din stofa de tip amestec / Aproximativ 800 g
Jachete Bumbac Aproximativ 800 g
Blugi / Aproximativ 800 g
Salopete Bumbac Aproximativ 950 g
Pijamale / Aproximativ 200 g
Camasi / Aproximativ 300 g
Ciorapi Tesaturi din amestec Aproximativ 50 g
Tricouri Bumbac Aproximativ 300 g
Lenjerie de corp Tesaturi din amestec Aproximativ 70 g

9.3 Incarcarea aparatului

» Desfasuratisiintroducetirufele pre sortate.

» Nu supraincarcati.

» Inchidetiusa cu atentie. Asigurati-v& c& nicio rufa nu ramane prinsa.
9.4 Scoaterea si adaugarea hainelor

Pentru ainlatura sau adauga rufe, programul poate fiintrerupt oricand:

» Ciclulva fiintrerupt daca usa este deschisa. Aveti grija cand scoateti sau addugati
haine! Interiorul tamburului sau hainele pot fi fierbinti, deci reprezinta un pericol de
oparire.

» Pentrua continua programul, dupa inchiderea usii apasati butonul ,Start/Pauza”.

& ATENTIE!

Materialele non-textile, precum si obiectele mici, desfacute sau ascutite pot provoca
defecte hainelor si aparatului.

& AVERTIZARE!

Nu decuplatiniciodata aparatul decat daca ciclul de uscare este finalizat, exceptand ca-
zulin care toate articolele suntindepartate rapid sirasfirate, astfelincat caldura sa poata
fidisipata.

9.5 Incarcarea uscatorului 57
1. Asezatirufele uniform in tambur asigurandu-va
ca nu supraincarcati uscatorul.

2. Pornitiuscatorul de rufe prin apasarea butonului

Pornire (Fig. 9-7).
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9-Utilizare zilnica

@ Aviz

RO

Balsamul de rufe sau produse similare trebuie utilizate asa cum este specificat in in-

structiunile producatorului.

9-8

9-13

20

9.6 Setati programul siincepeti

1. Rotiti butonul de programe (Fig. 9- 8) pentru a
selecta programul dorit.

2. Setat] functiile precum Temperaturd, Nivel de us-
care, Intarziere. Apoi apasati butonul Start/Pauza

(Fig. 9-9) pentru a porni ciclul de uscare.

9.7 Finalul ciclului de uscare

Cand ciclul de uscare s-a incheiat uscatorul
de rufe se opreste automat. Ecranul afiseaza
SFARSIT pentru aproximativ 5S. Deschidetiusa
uscatoruluiderufe siscoatetirufele. Dacarufele
nu sunt scoase, functia anti-sifonare porneste
automat si afisajul aratd 0:00 (Aceasta functie
este disponibild numai pentru unele programe).

1. Opriti uscatorul de rufe prin apasarea butonului

Pornire (Fig. 9-10).

2. Decuplati uscatorul de rufe de la priza (Fig. 9- 11).

3. Golitirezervorul de apa dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig. 9-12).

4. Curatatifiltrele de scame dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig. 9- 13).

5. Curatatifiltrul de condens dupa fiecare ciclu de

uscare (Fig. 9-14).
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9.8 Utilizarea suportului uscatorului

Suportul uscatorului este destinat utilizarii cu
articole care nu sunt recomandate pentru us-
catorul de rufe precum pantofi de sport, adi-
dasi, pulovere sau lenjerie delicata.

1. Deschidetiusa uscatorului.
. Verificati daca tamburul este gol.

2
3. Punetisuportul uscatoruluiin tambur.
4

. Asigurati-va ca suportul este introdus in orificiul
filtrului de scame si blocate in orificiul tamburului.

(1) Nota:

9-15

Deschiderile
tamburului

Filtrul de
scame

» Nu utilizati acest suport de uscator cand sunt si alte haine in uscator.

» Peduratauscarii, va rugam asigurati-va ca articolele sunt asezate pe suport fara riscul
de aincurca deflectoarele in timpul rotirii tamburului.

» Greutatea maxima a articolelor ude: 1,5 kg.

Diagrama de ingrijire

Spalare
A se spala panala 95°C
proces normal

A se spala pana la 40°C
proces normal

A se spala pand la 30°C
proces normal

A se spalade mana

&)

max. 40°C
Indlbirea
Este permis orice
A inalbitor
Uscarea
Uscarea in uscator
@ este posibila
temperatura normala
I Uscare pe franghie
Calcarea

Célcatila temperatura
maxima

de panala 200°C

Anu se cdlca

=
=

A b R E &

A se spala pana la
60°C proces normal

A se spala pana la
40°C proces delicat

A se spala panala
30°C

proces delicat
Anuse spala

Doar oxigen/
fara clor

Uscarea in uscator
este posibila

la temperatura
redusa

Uscare pe orizontala

Célcatila o tempera-
tura medie
de panala 150°C

)4
R

A se spala pana la
60°C proces delicat

A se spdlapanala
40°C proces foarte
delicat

A se spalapanala
30°C

proces foarte delicat

A nu se inalbi

Anuseuscain
uscator

Caélcati la o tempera-

tura redusa de pana la
110 °C; fara abur(cal-
carea cu abur poate
provoca pagube ire-
versibile)
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10-Ingrijirea si curatarea RO

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

10-8

10.1 Curatarea filtrului de scame
Curatati filtrul de scame dupa fiecare ciclu.

1. Inlaturati filtrul de scame din tambur (Fig. 10-1).

2. Deschidetifiltrul de scame (Fig. 10-2).

3. Inl&turati reziduurile de scame din filtrul de scame
(Fig. 10- 3).

4. Reinstalatiin uscator filtrul de scame curatat (Fig.
10-4).

10.2 Curatarea filtrului de condens
Curatati filtrul de scame dupa fiecare ciclu.
1. Deschidetiusa (Fig. 10-5).

2. Tragetiafara filtrul de scame din partea frontala
(Fig. 10- 6).

3. Tragetiafara filtrul de condens din conducta de
aer (Fig. 10-7).

4. Scoatetiburetele sicuratati-l, curatati sita filtrului
de orice reziduuri (Fig. 10- 8).

5. Reinstalati buretele pe filtrul condensatorului si
puneti-ITnapoiin conducta.

Dacad filtrul de scame/condens este foarte murdar, poate fi curatat sub jet de apa.
Inainte de utilizare Iasati-I sa se usuce temeinic.
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RO 10-Ingrijire si curatare

10.3 Goliti rezervorul de apa

Tn timpul operérii, aburul se condenseaza in ap& care
este colectata in rezervorul de apa. Goliti rezervorul de
apa dupa fiecare ciclu de uscare.

1. Tragetiafard rezervorul de apa din carcasa sa (Fig.

10-9).

2. Goliti rezervorul de apa (Fig. 10-10).

3. Reinstalati rezervorul de apa in uscatorul de rufe
(Fig. 10- 11).

@ Aviz

Nu utilizati apa pentru baut sau gatit.

10.4 Uscatorul de rufe

Stergeti exteriorul uscatorului de rufe si panoul de comanda cu o carpa umeda. Nu
utilizati solventi organici sau agenti corozivi pentru a evita deteriorarea dispoziti-
vului.

10.5 Tambur

Dupa o pericada de functionare, microelemente precum calciul si sub-
stantele minerale existente In apa vor avea ca rezultat formarea unei
pelicule invizibile in interiorul tamburului. Utilizati o céarpa umeda si
putin detergent pentru a inlatura. Nu utilizati solventi organici sau agenti corozivi
pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

10.6 Evaporatorul

Daca evaporatorul din spatele filtrului de condens este murdar, acesta poate fi cu-
ratat cu ajutorul unui aspirator. Asigurati-va ca nu deteriorati evaporatorul in timpul
curatarii.
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11-Depanare RO

Multe probleme care apar pot firezolvate de dumneavoastra fara vreo expertiza specifica.
In caz de probleme, verificati toate pOS|b|I|tat|Ie indicate si urmatiinstructiunile de maijos
nainte sa contactati service-ul post-vanzare. Consultati SERVICIUL CLIENTI

& AVERTIZARE!

» Inainte de operatiune de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati-l de la
priza.

» Echipamentul electric trebuie sa fie intretinut doar de electricieni calificati, deoarece
reparatiile inadecvate pot cauza pagube considerabile.

» Un cablu de alimentare avariat trebuie inlocuit doar de producator, de agentul sau de
service sau de alte persoane calificate similar pentru a evita un pericol.

Depanare cu ajutorul codului afisat
Cod Cauza Solutie

Fe Eroare pompa de drenare Contactati serviciul de
relatii cu clientii.

Fic Senzorul termic al condensatorului este incircuit ~ COntactatiserviciul de

F33 deschis sauin scurtcircuit. relatii cu clientii.

F4 Temperatura rufelor din tambur nu se modifica. Contactati serviciul de
relatii cu clientii.

FC2 Eroare de comunicare intre ecran si PCB. Contactati serviciul de

relatii cu clientii.

Utilizati uscatorul cand
La Temperatura este prea scazuta. temperatura aerului este

maimare de 5 °C.

Tn caz ca reapar codurile de eroare chiar si dupa masurile luate, opriti aparatul, deconec-
tati-I de la sursa de alimentare si contactati serviciul clienti.
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Depanare fara afisarea codurilor

Problema

Tamburul
uscatoruluinu
functioneaza.

Tamburul
uscatorului nu
functioneaza iar
ecranul afiseaza
SF - k.

Timpul de usca-
re este
prealungsi
rezultatele nu
sunt
satisfacatoare

Timpul ramas
afisat pe ecran
se opreste sau
este omis.

Cauza posibila

» Conexiune electrica slaba.

» Defectalimentare.

* Nu este setat program de us-
care.

+ Dispozitivul nu a fost pornit.

+ Rezervorul de apa este plin.

« Usa nu este inchisa corespun-
zator.

« Rufele au atins nivelul de uscare
definit de program.

« Setarea programului nu este
corecta.

- Filtrul este infundat.

» Evaporatorul este blocat.

* Tamburul uscatoru-
lui este supra incarcat.

« Rufele sunt prea ude.

« Conducta de ventilare este
blocata.

Timpul ramas este reglat continuu
pe baza urmatorilor factori:

 Tipul rufelor.

» Greutatea incarcarii.

» Gradul de umezeala al rufelor.
+ Temperatura ambientala

11-Depanare

Solutie posibila

« Verificati conexiunea la ali-
mentarea cu electricitate.

- Verificati alimentarea cu elec-
tricitate.

« Setatiun program de uscare.

» Porniti dispozitivul.

« Golitirezervorul de apa.
« Inchideti usa bine.

- Verificati daca este potrivita
setarea programului.

« Asigurati-va ca
este setat corect.

- Curatati suprafata filtrului.

» Curatati evaporatorul.

+ Reduceti cantitatea de rufe.

- Stoarceti corespunzator rufe-
le inainte de uscare.

- Verificati si curatati conducta
de aerisire.

programull

Reglarea automata este o

operatiune normala.
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12-Instalare RO

12.1 Pregatirea

» Inlaturati toate ambalaje inclusiv baza din polistiren. Cand inlaturati pachetul, e posibil
sa vedeti picaturi de apa. Acest fenomen normal apare in urma testelor cu apa din
fabrica.

@ Aviz

Eliminati ambalajul in mod ecologic. Pentru informatii referitoare la cursele actuale de
eliminare, consultati comerciantul dumneavoastra sau autoritatile locale.

& AVERTIZARE!

Urmare a transportului siinstalarii, TREBUIE sa Iasati uscatorul pentru doua ore inainte
de afil utiliza.

12.2 Transport si timp de asteptare

Transportati aparatul numai in pozitie orizontald. Uleiul de lubrifiere ce nu necesita intre-
tinere se afla in capsula compresorului. Acest ulei poate iesi din sistemul de tevi inchis in
timpul transportului in pozitie inclinata. Inainte de a conecta echipamentul la reteaua de
alimentare trebuie sa asteptati 2 ore pentru ca uleiul sa reintre in capsula.

12.3 Amplasarea aparatului

Echipamentul trebuie sa fie plasat pe o suprafata solida si plata. Pozitionati picioarele la
nivelul dorit (Fig. 12- 1).

12.4 Instalare sub blat
Di mensiunile locasului ar trebui sa fie cel putin conforme cu dimensiunile (Fig. 12-2).

1. Asezati aparatul adiacent fantei. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt functionale si
usor de accesat.

2. Ajustati cu precizie toate picioarele pentru a obtine o pozitie ferma la nivel.

3. Instalatiaparatul in locas cu mare grija.

4. Asiguati o aerisire suficienta.

OPTIONAL: Instalati placute de reducere a zgomotului

1. 1Canddeschideti pachetul ambalat, veti gasi trei tampoane de reducere a zgomotu-
lui. Acestea sunt utilizate pentru reducerea zgomotului (Fig. 12-3).

2. Culcati uscatorul pe o parte, cu hubloul ridicat in sus, iar partea inferioara indreptata
spre operator.

3. Scoateti tampoanele de reducere a zgomotului si indepartati folia de protectie dub-
lu adeziva; partea inferioara de reducere a zgomotului de sub cabina uscatorului, asa
cum se indica in Fig. 3 (tamponul mai lung in pozitia 1 si 3, doua tampoane mai scurte
in pozitia 2 si 3). Apoi reasezati masina in pozitie dreapta.
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12.5 Conexiunea electrica

Inainte de fiecare conexiune, faceti urmatoarele verificari:

» alimentarea cuenergie, priza si siguranta sa corespunda placutei de identificare.

» prizadealimentare saaibaimpamantare sisa nu aiba adaptoare de priza sau prelun-
gitoare.

» stecarul sipriza sa fie compatibile.

» Numaiin UK: Stecherul pentru UK indeplineste standardul BS1363A

Puneti stecherulin priza (Fig. 12-4).
& AVERTIZARE!

In cazul in care cablul de alimentare electrica este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
un agent de service (consultati certificatul de garantie) pentru a evita orice pericol!

12.6 Inversarea usii (Numai pentru modelele de 8/9 kg)

Inainte de aincepe decuplati uscatorul de la priza.

Manevrati cu grija partile pentru a evita zgarierea vopselei.

Asigurati o suprafata de lucru care sa nu zgarie usile.

Unelte de care veti avea nevoie: Surubelnita cap cruce.

Odata ce atiinceput, nu miscati dulapul pana cand inversarea usii nu este completa.

Aceste instructiuni sunt pentru modificarea balamalelor din partea dreapta in par-
tea stanga. Daca veti dori sa le comutati inapoi in partea dreapta, urmati aceleasi
instructiuni siinversati toate referintele la stanga si dreapta.

vVvyvyVvyyy

1. Scoateti ansamblul usii

Deschideti usa. Inlaturati cele doud suruburi care sustin ansamblul balama/us& pe uscator.
Setati cu grija ansamblul balama/usa deoparte (Fig. 12-5).

2. Scoateti, rasuciti si inlocuiti usa interioara

Scoateti cele opt autocolante si suruburi care fixeaza usa interioara la usa exterioara. De-
montati usa interioara, rasuciti-o la 180° si reinstalati-o in usa exterioara folosind aceleasi
opt suruburi si autocolante (Fig. 12-6) .

3. Scoateti, rasuciti siinlocuiti incuietoarea usii si placa de blocare

Scoateticele doua suruburi care tin placa de blocare, apoi scoateti un surub al incuietoarei
usii, Impingetiin jos si scoatetiincuietoarea, rasuciti-lla 180° siinstalati-| pe partea opusa
folosind aceleasi 3 suruburi si blocaje ( Fig. 12-7) .

4. Rasuciti si inlocuiti ansamblul balama/usa

Rasuciti ansamblul balama/usa siinsurubati-I pe uscator (Fig. 12-8).
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12-9 12.7 Stivuire masina de spalat-uscator

Pentru economie de spatiu este posibila aranjarea prin
stivuire masina de spalat-uscator (Fig. 12-9). Nu orice
masind de spalat este potrivita in acest scop. Infor-
matiile, precum si kitul corespondent pentru montare
sunt disponibile la comerciantul dumneavoastra local.

Instructiunile furnizate pentru montare impreuna cu ki-
tulva informeaza cu grija In privinta pasilor de instalare.

12.8 Nivelarea uscatorului

Este important sa nivelati uscatorul pentru a asigura functionarea eficienta a masinii cu
minim de zgomot. Uscatorul trebuie nivelat cat mai aproape de pozitia sa finala, astfel in-
cat sa stea uniform echilibrat pe toate cele patru picioare. Asigurati-va ca uscatorul nu se
clatina in nicio directie.

1. Nivelati uscatorul dintr-o parte in cealalta (Fig. 12-11):
Asezati gradientul in partea centrala din spate a uscatorului.
Ajustati picioarele din spate pana cand uscatorul este nivelat dintr-o parte in cealalta.
Nu desurubati niciodata picioarele complet din locasurile lor.
. Nivelati uscatorul din fata in spate (Fig. 12-10):
Asezatinivela pe partea stanga.
Ajustati piciorul stang din fata (inclinatie).
Repetati cele de mai sus pentru piciorul drept.
Ar trebui sa existe o greutate egala pe ambele picioare din fata.
. Reverificati daca uscatorul este echilibrat (Fig.12-10):
Asezatinivelain partea centrala din fata a uscatorului.
Asigurati-va ca uscatorul nu se clatina in nicio directie.
Daca uscatorul nu este nivelat repetati pasii de mai sus.

VYV WY VYVYVY N V VY

Dupa nivelare, colturile dulapului uscatorului trebuie sa fie departe de podea, iar uscatorul
nu trebuie sa se balanseze in nicio

12.9 Drenarea

Uscatorul este echipat cu o unitate de condensare care acumuleaza apa in timpul ciclului
de uscare. Aceastad apa este colectata intr-un rezervor de apa detasabil localizat in partea
stanga sus a uscatorului. Apa acumulata trebuie golita dupa fiecare ciclu de uscare sau
puteti configura uscatorul dumneavoastra sa dreneze automat apa utilizand furtunul de
drenare furnizat.

Recomandam ca uscatorul sa fie configurat sa dreneze apa automat unde este posibil in
special cand sunt uscate incarcaturi pline, acest fapt va evita golirea rezervorului de apa in
timpul ciclului de uscare.

Conectarea furtunului de drenare

1. Inldturati furtunul negru de la conexiunea
din spatele uscatorului(fig. 12- 12).

2. Derulati furtunul de drenare (inclus cu uscatorul dumneavoastra) si conectati-lla
furtunul posterior (fig. 12- 13)

3. Puneti celdlalt capat al furtunului de drenare intr-o cada sau conducta verticala (fig.
12-14).
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Fisa produs (conform UE 392/2012)

Marca comerciala

Serie de identificare a modelului
Capacitate nominala (kg)

Categorie uscator de rufe

Clasa de eficienta energetica

Consumul anual ponderat de energie (AE_
in kWh/an) "

Uscator de rufe cu sau fara sistem
automat

Consum de energie in programull
standard pentru bumbac ~ cu incarcare
completd (kWh/ciclu)

Consum de energie in programul stan-
3) cuincarcare partiald (kWh/ciclu)
dard pentru bumbac

Consumul de energie in modul oprit (W)

Consumul de energie in modul Iasat
pornit (W)

Durata a ,modului lasat pornit" (min) 2

%)
Program standard de uscare

Timpul ponderat al programului i in cazul
programului standard de uscare ” cu
incarcare completa si partiala (min)

Timpul de program in cazul programului
standard pentru bumbac * cuincércare
completa (min)

Timpul de programin cazul programului
standard pentru bumbac ” cuincércare
partiala (min)

S )
Clasa de eficienta a condensarii

Eficienta de condensare ponderataPen—
tru programul standard de bumbac ™ cu
incarcare completa si partiala (%)

Eficienta medie de condensare in cazul
programului standard pentru bumbac’
cuincarcare completa

Eficienta medie de condensare in cazul
programului standard pentru bumbac’
cuincarcare partiala

Nivelul de putere sonora ponderat in ca-
zuI programului standard pentru bumbac
* cuincarcare completa (dB)

Tncorporat sau independent

13-Date tehnice

Haier
HD90-A3Q979U1 / HD90-A3Q979SU1
9
Condensator

A+++

194

Cu sistem automat

1,62

0,88

0,59
0,67

40

150

200

120

82

81

83

59

Independent/ Incadrat
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13-Date tehnice RO

YBazat pe 160 de cicluri de spalare pentru programul de bumbac cuincarcare completa sau partiala,
In modurile cu consum redus de energie. Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de
modul de utilizare al aparatului.

2 |n cazulin care exista un sistem de gestionare a energiei.

9 Acest program utilizat cuincarcare completa si partiald este programul standard de uscare la care
se face referire ininformatiile de pe eticheta sidin fisa. Acest program este potrivit pentru uscarea
rufelor din bumbac ude in mod obisnuit si este cel mai eficient program pentru bumbac din punct
de vedere al consumului de energie.

Clasa G este cea mai putin eficienta iar Clasa A este cea mai eficienta.
Date suplimentare
Alimentare (consultati placuta cu date tehnice) - tensiune / curent / 220-240V~50Hz/ 2.4A/

4

intrare 550 W (A+++)
Temperatura ambientala admisa 5°C panala 35°C
Gaz fluorurat cu efect de sera HFC-134a

Volum 0,24 kg

GWP 1430

Tona(e) de CO, echivalent 0.6

R =
d
E
’ |
D
—T !
=<__J
. R
VEDERE DIN FATA PERETE VEDERE DE SUS

Dimensiunile produsului HD90/80
A:Inaltimea totala a produsului - mm 850
B: Latimea totala a produsului - mm 595
C: Adancimea totala a produsului
(La dimensiunea placii de control princi- 600
pale) in mm
D: Adancimea totald a produsului - mm 675
E: Adancime usa deschisa - mm 1135
F: Distanta minimé a usii fata de peretele adia- 250
centmm

@ Nota: Dimensiuni

Tnaltimea exacta a masinii de spélat depinde de inaltimea picioarelor de la baza acesteia.
Spatiulin care instalati masina de spalat trebuie sa fie cu cel putin 40 mm mailat sicu 20
mm mai adanc decat dimensiunile sale.
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RO 14-hOn

@ Nota: Abateri

Datorita actualizarilor constante ale hOn, functiile si interfata de afisare a aplicatiei
pot diferi de urmatoarea descriere.

14.1 Generalitati

Acest aparat este prevazut cu Wi-Fi. Cu aplicatia hOn puteti utiliza smartphone-ul dum-
neavoastra pentru a controla

& AVERTIZARE!

Varugam sa respectati masurile de siguranta din acest manual de utilizare siasigurati-va
ca acestea sunt respectate chiar siatunci cand utilizati aparatul prin intermediul aplicati-
eihOnin timp ce sunteti departe de casa. De asemenea, trebuie sa urmatiinstructiunile
din hOn.

14.2 Cerinte

1. Un router wireless (protocol 802.11b/g/n) care accepta numai banda de frecventa
de 2.4 GHz. Lungimea SSID-ului router-ului este de 1-31 de caractere (inclusiv 1 si
31),iar parola este de 8-64 de caractere. Lungimea minima a parolei trebuie sa fie de
SScaractere. Metodele de criptare a router-ului includ Deschisa, WPA-PSK si WPA2-
PSK.

2. Aplicatia este disponibila pentru dispozitivele cu Android, Huawei sauiOS, atat pentru
tablete, cat sipentru smartphone-uri.

3. Aparatul trebuie instalat intr-o pozitie in care poate primi un semnal Wi-Fi puternic.
Dupa ce aparatul a fost asociat corect cu aplicatia, daca nu este conectat corect la
routerul wireless, pe afisaj nu apare nicio pictograma Wi-Fi.

14.3 Descarcarea siinstalarea aplicatiei hOn:

Descarcatiaplicatia hOn pe dispozitivul dvs. prin scanarea codului QR:

00
=L

sau accesand link-ul: go.haier-europe.com/download-app

Rata de frecventa (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz
Putere maxima (ERP) 20dBM
Standard wireless [EEE802.11b/g/n & BLE V4.2

@ Nota: inregistrare

Inregistrarea este necesara la prima utilizare sau cand contul formal a fost sters / inchis.
Pentru o utilizare ulterioara, treb ie sa introduceti numele de utilizator si parola pentru
autentificare.
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14-hOn RO

14.4 anegistrarea siasocierea aplicatiei

1. Conectati smartphone-ulla reteaua Wi-Fi de acasa la care doriti sa conectati produ-
sul.

Deschideti aplicatia

Creati profilul de utilizator (sau conectati-va daca este deja creat anterior)

Inchideti usa

SEF RN

Asociati aparatul urmand instructiunile de pe afisajul dispozitivului.

@ Nota: Retea Wi-Fi

Nu este posibila conectarea aparatului la o retea publica Wi-Fi. Aceasta poate cauza
defectiuni.

@ Nota: Utilizati aceeasi Wi-Fi
Conectati-va cu smartphone-ul la reteaua la care doriti sa conectati produsull.

14.5 Activati telecomanda

Verificati daca routerul este pornit si conectat la Internet.

Tncarcati rufele siinchideti usa.

Apasati butonul Remote, usa se blocheaza.

Porniti ciclul utilizand aplicatia, panoul de control va fi dezactivat.

Dupa finalizarea ciclului, usa se deblocheaza si telecomanda se opreste.
Dupa 2 minute aplicatia trece Tn modul oprit.

O A WN e

@ Nota: Expirare Telecomanda

Daca utilizatorul final nu porneste niciun ciclu din aplicatie in 10 minute, dupa activarea
telecomenzii, aparatul va trece in modul Pornire cu intarizere in retea si va mentine Tele-
comanda pana la 24 ore, apoi se va opri.

14.6 Dezactivati telecomanda
1. Pentruaiesidin telecomandain timpul functionarii unui ciclu, apasati butonul START/
PAUZA de pe panoul de control. Ciclul se va opri si telecomanda va clipi.

2. Pentru a relua ciclul, inchideti usa si apasati butonul START/PAUZA. Telecomanda
va fireactivata si controlul de la distanta va fi stabilit.
3. Controlati aparatul cu ajutorul aplicatiei.

14.7 Finalizarea ciclului cu Telecomanda pornita

1. Laterminarea ciclului, usa se va debloca, iar ,Remote Control” se va dezactiva.
2. Dupa 2 minute, masina se va opri automat.



RO 14-hOn

@ Nota: Anularea/resetarea acreditarilor de retea

Urmati aceasta procedura numai daca intentionati sa vindeti masina de spalat.

14.8 Anularea acreditarilor de retea

1.
2. ,h0n"este afisat;

3.

4. Informatiile de configurare sunt sterse, resetati configurarea, apoi apasati scurt alte

Selectati butonul ,Remote”;

Apasatilung butonul ,Intarziere" pentru 5 secunde, pana cand este afisat ,PA!I "

programe sau opriti pentru aiesi.

14.9 Utilizarea asistentilor vocali

Acest produs poate fi operat cu asistentii vocali digitali Alexa si Google.
Asistentul si procedura exacta pas cu pas de configurare sunt descrise in APP.
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15-Serviciul pentru clienti RO

Recomandam serviciul clienti Haier si folosirea pieselor de rezerva originale.

Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, verificati mai intai sectiunea
DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati
» dealerul dumneavoastra local sau

» zona Service & Support de pe www.haier.com unde puteti gasi numere de telefon si
Intrebari si Raspunsuri Frecvente siunde puteti sa inaintati cererea de service.

Pentru a contacta departamentul nostru de Service, asigurati-va ca aveti urmatoarele
date la dispozitie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta de identificare.

Model Nr. serie

Verificati Certificatul de garantie furnizat impreunad cu produsul in caz de garantie.
Pentru solicitari comerciale generale va rugam sa consultati mai jos adresele noastre din
Europa:

Adrese Haier in Europa
Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
: : Haier France SAS
Haler Euere Trqdlng SRl 53 Boulevard Ornano —
. Via De Cristoforis, 12

Italia 21100 Verese Franta Pleyad 3

ITALIA 93200 Saint Denis

FRANTA

Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Spania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Olanda Route de Lennik 451

SPANIA Luxemburg BELGIA

Polonia

Haier Deutschland GmbH Cehia Haier Poland Sp. zo.o.
Germania  Konrad-Zuse-Platz 6 Ungaria Al. Jerozolimskie 181B
Austria 81829 Munchen Grecia 02-222 Varsovia

GERMANIA Romania Polonia

Rusia
Haier Appliances UK Co.Ltd.
302 Bridgewater Place : .
; . Haier Europe €R s.r.o.

Regatul ~ Dirchwood Park bl Sokolovsk 4 651/136a,
Unit Warrington St 186 00 Praha 8

*Pentru mai multe informatii, ~ Slovacia

consultati www.haier.com
WA3 6x

*Pentru mai multe informatii, consultati www.haier.com
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